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SPRIEVODNÁ POZNÁMKA 

Od: Martine DEPREZOVÁ, riaditeľka, v zastúpení generálnej tajomníčky 
Európskej komisie 

Dátum doručenia: 23. decembra 2020 

Komu: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, generálny tajomník Rady Európskej 
únie 

Č. dok. Kom.: COM(2020) 853 final ANNEX 

Predmet: PRÍLOHA k návrhu rozhodnutia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým 
sa menia rozhodnutia Rady 2003/17/ES a 2005/834/ES, pokiaľ ide o 
rovnocennosť inšpekcií v teréne a rovnocennosť kontrol metód 
udržiavacieho šľachtenia odrôd druhov poľnohospodárskych rastlín 
vykonávaných v Spojenom kráľovstve 

  

Delegáciám v prílohe zasielame dokument COM(2020) 853 final ANNEX. 
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PRÍLOHA  

 

1. V prílohe I k rozhodnutiu 2003/17/ES sa tabuľka mení takto: 

1. Medzi položky „CL“ a „IL“ sa vkladá táto položka: 

„GB** Department for Environment, Food 

& Rural Affairs 

Sand Hutton, York YO41 1LZ 

66/401/EHS 

66/402/EHS 

2002/54/ES 

2002/57/ES 

_____________________ 

(**) V súlade s Dohodou o vystúpení Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Európskej 

únie a z Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu, a najmä s článkom 5 ods. 4 protokolu o 

Írsku/Severnom Írsku v spojení s prílohou 2 k uvedenému protokolu, odkazy na Spojené kráľovstvo 

nezahŕňajú na účely tejto prílohy Severné Írsko.“ 

2. V poznámke pod čiarou (*) sa medzi „CL – Čile“ a „IL – Izrael“ vkladá tento 

text: 

„GB – Spojené kráľovstvo“. 

2. V prílohe k rozhodnutiu 2005/834/ES sa tabuľka mení takto: 

1. Medzi položky „CS“ a „IL“ sa vkladá táto položka: 

„GB** Department for Environment, Food 

& Rural Affairs 

Sand Hutton, York YO41 1LZ 

66/401/EHS 

66/402/EHS 

2002/54/ES 

2002/55/ES 

2002/57/ES 

_____________________ 

(**) V súlade s Dohodou o vystúpení Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Európskej 

únie a z Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu, a najmä s článkom 5 ods. 4 protokolu o 

Írsku/Severnom Írsku v spojení s prílohou 2 k uvedenému protokolu, odkazy na Spojené kráľovstvo 

nezahŕňajú na účely tejto prílohy Severné Írsko.“ 

2. V poznámke pod čiarou (*) sa medzi „CS – Srbsko a Čierna Hora“ a „IL – 

Izrael“ vkladá tento text: 

 „GB – Spojené kráľovstvo“. 
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